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LUONNOS

ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jdljempand ’ETA-sopimus’, ja

erityisesti sen 98 artiklan,

11746/21 VVP/mk
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

)

(4)

Euroopan unionin rautatievirastosta ja asetuksen (EY) N:o 881/2004 kumoamisesta
11 pdivana toukokuuta 2016 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) 2016/796" olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetuksen (EY) N:o 1370/2007 muuttamisesta rautateiden kotimaan henkilolitkenteen
markkinoiden avaamisen osalta 14 pédivina joulukuuta 2016 annettu Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetus (EU) 2016/23382 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Vetureita ja junia rautateilld yhteisdssa ajavien veturinkuljettajien hyvéksymisestd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/59/EY liitteen VI muuttamisesta
5 péivind huhtikuuta 2019 annettu komission asetus (EU) 2019/5543 olisi otettava osaksi

ETA-sopimusta.

Euroopan unionin rautatiejdrjestelmin tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia koskevaa
osajérjestelméd koskevasta yhteentoimivuuden teknisesté eritelmistd ja asetuksen (EY)
N:o 62/2006 kumoamisesta 11 péivina joulukuuta 2014 annettu komission asetus (EU)

N:o 1305/2014* olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

W N -

EUVL L 138, 26.5.2016, s. 1.
EUVL L 354, 23.12.2016, s. 22.
EUVL L 97,8.4.2019,s. 1.
EUVL L 356, 12.12.2014, s. 438.
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)

(6)

()

Kansallisten turvallisuusviranomaisten turvallisuustodistuksen tai turvallisuusluvan
myoOntidmisen jilkeen suorittamaa valvontaa koskevien yhtendisten
turvallisuusmenetelmien vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2016/798 nojalla sekd komission asetuksen (EU) N:o 1077/2012 kumoamisesta

16 pdivini helmikuuta 2018 annettu komission delegoitu asetus (EU) 2018/7611 olisi

otettava osaksi ETA-sopimusta.

Turvallisuusjohtamisjirjestelmén vaatimuksia koskevien yhteisten
turvallisuusmenetelmien vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2016/798 nojalla sekéd komission asetusten (EU) N:o 1158/2010 ja (EU)

N:o0 1169/2010 kumoamisesta 8 pdiviand maaliskuuta 2018 annettu komission delegoitu

asetus (EU) 2018/7622 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Euroopan rautatieliikenteen hallintajédrjestelmén eurooppalaisesta
kayttoonottosuunnitelmasta 5 paivand tammikuuta 2017 annettu komission

tdytintodnpanoasetus (EU) 2017/63 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

1
2
3

EUVL L 129, 25.5.2018, s. 16.
EUVL L 129, 25.5.2018, s. 26.
EUVL L 3,6.1.2017, s. 6.
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(8) Asetuksen (EU) N:o 1305/2014 liitteen muuttamisesta niiltd osin kuin on kyse viestien
rakenteesta, tieto- ja viestimallista, intermodaalisen lastausyksikon kayttdd koskevasta
tietokannasta seka tietoteknisen standardin hyvdksymisestd yhteisen rajapinnan
tiedonsiirtokerrosta varten 23 paivand helmikuuta 2018 annettu komission

tdytantdonpanoasetus (EU) 2018/278" olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

9) Raideliikenteen kalustoyksikkdjen markkinoillesaattamislupa- ja
tyyppihyviaksyntdmenettelyd koskevista kdytdnnon jirjestelyistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 nojalla 4 pdivand huhtikuuta 2018 annettu komission

tdytantdonpanoasetus (EU) 2018/5452 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(10) Kaytdnnon jérjestelyistd yhtendisten turvallisuustodistusten antamiseksi rautatieyrityksille
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 mukaisesti sekd komission
asetuksen (EY) N:o 653/2007 kumoamisesta 9 pdivand huhtikuuta 2018 annettu komission
tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/7633 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

1 EUVL L 54, 24.2.2018, s. 11.
2 EUVL L 90, 6.4.2018, s. 66.
3 EUVL L 129, 25.5.2018, s. 49.

AN
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(11) Euroopan unionin rautatievirastolle maksettavista maksuista ja palkkioista seké niiden
maksuehdoista 2 piivini toukokuuta 2018 annettu komission tiytdntoonpanoasetus (EU)

2018/764! olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(12) Euroopan unionin rautatieviraston valituslautakunnan/valituslautakuntien tyojirjestyksesti
13 pdivini kesikuuta 2018 annettu komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/867? olisi

otettava osaksi ETA-sopimusta.

(13) Asetuksen (EU) N:o 1301/2014 ja asetuksen (EU) N:o 1302/2014 muuttamisesta
energianmittausjérjestelmai ja tiedonkeruujarjestelméé koskevien sdénnosten osalta
13 pdivini kesikuuta 2018 annettu komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/8683 olisi

otettava osaksi ETA-sopimusta.

1 EUVL L 129, 25.5.2018, s. 68.
2 EUVL L 149, 14.6.2018, s. 3.
3 EUVL L 149, 14.6.2018, s. 16.
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(14)

(15)

(16)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 mukaisista rautateiden
yhteentoimivuuden osatekijoitd ja osajérjestelmid koskevien EY-vakuutusten ja -
todistusten malleista, raideliikenteen kalustoyksikkdjen hyviaksyttyé tyyppid koskevan
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen mallista ja osajdrjestelmid koskevista EY -
tarkastusmenettelyistd sekd komission asetuksen (EU) N:o 201/2011 kumoamisesta

12 pdivéni helmikuuta 2019 annettu komission tiytdntdénpanoasetus (EU) 2019/250! olisi

otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetuksen (EU) N:o 1300/2014 muuttamisesta esteettomyysinventaarin osalta esteiden
yksiloimistd, tietojen kiyttdjille antamista sekd esteettomyyden edistymisen seurantaa ja
arviointia varten 16 paivana toukokuuta 2019 annettu komission tdytdntdonpanoasetus

(EU) 2019/772% olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Euroopan unionin rautatiejdrjestelmin osajarjestelmid "kdyttétoiminta ja litkenteen
hallinta" koskevasta yhteentoimivuuden teknisesti eritelmaista ja paatoksen 2012/757/EU
kumoamisesta 16 pdivina toukokuuta 2019 annettu komission taytantdonpanoasetus

(EU) 2019/7733 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

1
2
3

EUVL L 42,13.2.2019, s.9.
EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 1.
EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 5.
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(17) Asetuksen (EU) N:o 1304/2014 muuttamisesta silti osin kuin osajdrjestelmai "liikkuva
kalusto — melu" koskevaa yhteentoimivuuden teknisti eritelméa sovelletaan nykyisiin
tavaravaunuihin 16 pdivdna toukokuuta 2019 annettu komission tdytintdonpanoasetus
(EU) 2019/7741 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(18) Asetuksen (EU) N:o 454/2011 muuttamisesta muutoksenhallintajérjestelmén osalta
16 pdivini toukokuuta 2019 annettu komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2019/7752 olisi
otettava osaksi ETA-sopimusta.

(19) Komission asetusten (EU) N:o 321/2013, N:o 1299/2014, (EU) N:o 1301/2014, (EU)

N:0 1302/2014 ja (EU) N:o 1303/2014 ja komission asetuksen (EU) 2016/919 ja komission
taytantoonpanopaiatoksen 2011/665/EU muuttamisesta niiden yhdenmukaistamiseksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 kanssa ja komission
delegoidussa péatoksessd (EU) 2017/1474 mainittujen erityistavoitteiden
taytintoonpanemiseksi 16 paivana toukokuuta 2019 annettu komission
tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/7763 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

1 EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 89.

2 EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 103.

3 EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108.
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(20)

1)

(22)

(23)

Rautatieinfrastruktuurirekisterid koskevista yhteisisti eritelmisti ja
taytdntoonpanopaidtoksen 2014/880/EU kumoamisesta 16 pédivind toukokuuta 2019 annettu
komission taytdntoonpanopaitds (EU) 2019/777" olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetuksen (EU) N:o 1305/2014 muuttamisesta muutoksenhallintajirjestelmén osalta
16 pdivini toukokuuta 2019 annettu komission tiytdntdonpanoasetus (EU) 2019/7782 olisi

otettava osaksi ETA-sopimusta.

Kalustoyksikdiden kunnossapidosta vastaavien yksikdiden sertifiointijarjestelméaa
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoksistd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2016/798 nojalla sekéd komission asetuksen (EU) N:o 445/2011 kumoamisesta

16 pdivini toukokuuta 2019 annettu komission tiytdntdénpanoasetus (EU) 2019/7793 olisi

otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetusten (EU) N:o 321/2013, (EU) N:o 1302/2014 ja (EU) 2016/919 muuttamisesta
kéyttdalueen laajentamisen ja siirtymévaiheiden osalta 9 pdivinad maaliskuuta 2020 annettu

komission tiytdntddnpanoasetus (EU) 2020/3874 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

W N -

EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 312.
EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 356.
EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 360.
EUVL L 73, 10.3.2020, s. 6.
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(24) Tietojen toimittamisesta komissiolle direktiivin (EU) 2016/797 mukaisen
yhteentoimivuuden teknisten eritelmien soveltamatta jattdmisen osalta 19 paivani
maaliskuuta 2020 annettu komission tidytdntdonpanoasetus (EU) 2020/424! olisi otettava
osaksi ETA-sopimusta.

(25) Rautatiejérjestelmin yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa 11 pédivani toukokuuta 2016
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797 (uudelleenlaadittu)?
olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(26) Rautateiden turvallisuudesta 11 péivani toukokuuta 2016 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi (EU) 2016/798 (uudelleenlaadittu)?, sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVL:ssd L 59, 7.3.2017,s. 41, ja EUVL:ssd L 317, 9.12.2019, s. 114, olisi otettava
osaksi ETA-sopimusta.

(27) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/57/EY liitteen III muuttamisesta
meluhaittojen osalta 10 pdivinad maaliskuuta 2014 annettu komission direktiivi
2014/38/EU* olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

1 EUVL L 84, 20.3.2020, s. 20.

2 EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44.

3 EUVL L 138, 26.5.2016, s. 102.

4 EUVL L 70, 11.3.2014. s. 20.
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(28)

(29)

(30)

€2))

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja
kalustorekistereitd koskevista eritelmistd sekd komission paatoksen 2007/756/EY
muuttamisesta ja kumoamisesta 25 pdivénd lokakuuta 2018 annettu komission

taytdntoonpanopaitds (EU) 2018/1614! olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetuksella (EU) N:o 1305/2014 kumotaan komission asetus (EY) N:o 62/20062, joka on

otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi ndin ollen poistettava ETA-sopimuksesta.

Asetuksella (EU) 2016/796 kumotaan asetus (EY) N:o 881/20043, joka on otettu osaksi

ETA-sopimusta ja joka ndin ollen olisi poistettava ETA-sopimuksesta.

Delegoidulla asetuksella (EU) 2018/761 kumotaan komission asetus (EU) N:o 1077/20124,
joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi sen vuoksi poistettava ETA-

sopimuksesta.

W N -

EUVL L 268, 26.10.2018, s. 53.
EUVL L 13, 18.1.2006, s. 1.
EUVL L 164, 30.4.2004, s. 1.
EUVL L 320, 17.11.2012, s. 3.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Delegoidulla asetuksella (EU) 2018/762 kumotaan 16 pdivastd kesdkuuta 2025 komission
asetukset (EU) N:o 1158/2010! ja (EU) N:o 1169/20102, jotka on otettu osaksi ETA-
sopimusta ja jotka niin ollen olisi poistettava ETA-sopimuksesta 16 péivéastd kesdkuuta

2025.

Téaytantoonpanoasetuksella (EU) 2018/763 kumotaan komission asetus
(EY) N:0 653/20073, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka niin ollen olisi

poistettava ET A-sopimuksesta.

Taytintdonpanopiitokselld (EU) 2018/1614 kumotaan komission paétds 2007/756/EY*,
joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka ndin ollen olisi poistettava ETA-

sopimuksesta.

Taytantoonpanoasetuksella (EU) 2019/250 kumotaan komission asetus
(EU) N:0 201/20115, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka néin ollen olisi

poistettava ETA-sopimuksesta.

N AW N -

EUVL L 326, 10.12.2010, s. 11.
EUVL L 327,11.12.2010, s. 13.
EUVL L 153, 14.6.2007, s. 9.
EUVL L 305, 23.11.2007, s. 30.
EUVL L 57,2.3.2011, s. 8.
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(36) Taytantoonpanopiitokselld (EU) 2019/773 kumotaan 16 paivastd kesdkuuta 2024
komission pédtds 2012/757/EUY, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka néin ollen

olisi poistettava ETA-sopimuksesta 16 péivésta kesdkuuta 2024.

(37) Taytantoonpanopadtokselld (EU) 2019/777 kumotaan komission tdytantodnpanopdétos
2014/880/EU?, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi sen vuoksi poistettava

ETA-sopimuksesta.

(38) Taytantoonpanoasetuksella (EU) 2019/779 kumotaan komission asetus (EU)
N:o 445/20113, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi ndin ollen poistettava

ETA-sopimuksesta.

1 EUVL L 345, 15.12.2012, s. 1.
2 EUVL L 356, 12.12.2014, s. 489.
3 EUVL L 122,11.5.2011, s. 22.
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(39) Direktiivilld (EU) 2016/797 kumotaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2008/57/EY!, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi ndin ollen poistettava
ETA-sopimuksesta.

(40) Direktiivilld (EU) 2016/798 kumotaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2004/49/EY?, joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi ndin ollen poistettava
ETA-sopimuksesta.

(41) ETA-sopimuksen liite XIII olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 EUVL L 191, 18.7.2008, s. 1.
2 EUVL L 164, 30.4.2004, s. 44.
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1 artikla
Muutetaan ETA-sopimuksen liite XIII seuraavasti:

1. Lisétidn 4 a kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1370/2007)

teksti seuraavasti:
" sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32016 R 2338: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2338, annettu
14 péivéna joulukuuta 2016 (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 22)."

2. Lisdtddn 37ai kohtaan (komission asetus (EU) N:o 1304/2014) teksti seuraavasti:
" sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32019 R 0774: komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/774, annettu 16 paivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 89)."

11746/21 VVP/mk 14
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3. Lisétddn 37ai kohtaan (komission asetus (EU) N:o 1304/2014) mukautukset seuraavasti:

"c) Lisatddn liitteesséd olevan 7.3.2.4 jakson b alakohtaan sanat "Norjaa ja" ennen sanaa

nn

"Ruotsia".

d) Lisdtdén liitteessd olevan 7.4.1 jakson b alakohtaan ilmaisu ", Norjassa" ennen sanoja

"ja Ruotsissa" seki ilmaisu ", Norjan" ennen sanoja "ja Ruotsin".

4. Lisétdan 37d kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/57/EY)

luetelmakohta seuraavasti:

"- 32014 L 0038: komission direktiivi 2014/38/EU, annettu 10 pdivind maaliskuuta
2014 (EUVL L 70, 11.3.2014, s. 20)".

5. Lisatdan 37da kohtaan (komission paéatds 2007/756/EY) luetelmakohta seuraavasti:

"- 32018 D 1614: komission tdytintoonpanopditds (EU) 2018/1614, annettu 25 paivani
lokakuuta 2018 (EUVL L 268, 26.10.2018, s. 53)".

6. Lisdtddn 37dba kohtaan (komission asetus (EY) N:o 1303/2014) ja 37n kohtaan (komission
asetus (EU) N:o 321/2013) luetelmakohta seuraavasti:

"- 32019 R 0776: komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 piivini
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)".
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Lisatddn 37dj kohtaan (komission asetus (EU) N:o 454/2011) luetelmakohta seuraavasti:

"- 32019 R 0775: komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/775, annettu 16 paivini
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 103)".

Lisétidan 37dk kohtaan (komission taytédntoonpanopadtos 2011/665/EU), 371 kohtaan
(komission asetus (EU) N:0 2016/919) ja 370 kohtaan (komission asetus (EU)
N:o0 1299/2014) teksti seuraavasti:

", sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

- 32019 R 0776: komission taytdntdonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 piivind
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)".

Lisétdan 37dn kohtaan (komission asetus (EU) N:o 1301/2014) ja 37do kohtaan
(komission asetus (EU) N:o 1302/2014) teksti seuraavasti:

", sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

- 32018 R 0868: komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/868, annettu
13 péivinad kesdkuuta 2018 (EUVL L 149, 14.6.2018, s. 16)

- 32019 R 0776: komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/776, annettu 16 paivina
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 108)".
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10.

1.

Lisétddn 37do kohtaan (komission asetus (EU) N:o 1302/2014), 371 kohtaan (komission
asetus (EU) 2016/919) ja 37n kohtaan (komission asetus (EU) N:o 321/2013)
luetelmakohta seuraavasti:

"- 32020 R 0387: komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2020/387, annettu 9
paivand maaliskuuta 2020 (EUVL L 73, 10.3.2020, s. 6)".

Korvataan 37h kohdan (komission asetus (EY) N:o 62/2006) teksti seuraavasti:

"32014 R 1305: Komission asetus (EU) N:o 1305/2014, annettu 11 pdivénd joulukuuta
2014, Euroopan unionin rautatiejarjestelmén tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia
koskevaa osajdrjestelmdd koskevasta yhteentoimivuuden teknisestd eritelmésti ja
asetuksen (EY) N:o 62/2006 kumoamisesta (EUVL L 356, 12.12.2014, s. 438), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32018 R 0278: komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2018/278, annettu
23 péivani helmikuuta 2018 (EUVL L 54, 24.2.2018, s. 11)

— 32019 R 0778: komission tdytdntodnpanoasetus (EU) 2019/778, annettu 16 paivini
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 356)

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskee seuraava mukautus:

11746/21 VVP/mk 17

RELEX.2.A FI



Lisdtddn liitteessd olevan 7.1.4 jakson 3 kohdan jédlkeen kohta seuraavasti:
"4.  EFTAn valvontaviranomaisella on tarkkailijan asema ohjauskomiteassa."
12. Lisétiadn 371a kohdan (komission paitos 2012/463/EU) jélkeen kohta seuraavasti:

"37ib. 32017 R 0006: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2017/6, annettu 5 paivani
tammikuuta 2017, Euroopan rautatieliikenteen hallintajdrjestelméin eurooppalaisesta

kayttoonottosuunnitelmasta (EUVL L 3, 6.1.2017, s. 6)".
13. Lisédtddn 37ma kohtaan (komission asetus (EU) N:o 1300/2014) teksti seuraavasti:
", sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32019 R 0772: komission tdytdntodnpanoasetus (EU) 2019/772, annettu 16 paivini
toukokuuta 2019 (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 1)".
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14. Lisatddn 370 kohdan (komission asetus (EU) N:o 1299/2014) jélkeen teksti seuraavasti:

"37p. 32016 L 0797: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu

11 pdivana toukokuuta 2016, rautatiejarjestelmin yhteentoimivuudesta Euroopan

unionissa (uudelleenlaadittu) (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44).

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnndksid koskevat seuraavat

mukautukset:

a)  Lisdtddn 11 artiklan 2 kohtaan ilmaisun "komissiolle" jilkeen ilmaisu ", tai

EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomaiselle".
b)  Lisdtddn 51 artiklaan kohdat seuraavasti:

"4, EFTA-valtiot osallistuvat komitean tyoskentelyyn tdysiméardisesti[, ja
niilld on] d4nioikeutta lukuun ottamatta [komiteassa samat oikeudet ja

velvollisuudet kuin EU:n jisenvaltioilla].

5. Komitean puheenjohtaja voi kutsua EFTAn valvontaviranomaisen

osallistumaan komiteaan tarkkailijana ilman d4nioikeutta."
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37pa. 32018 R 0545: Komission taytdntdonpanoasetus (EU) 2018/545, annettu 4 pdivéna
huhtikuuta 2018, raideliikenteen kalustoyksikkdjen markkinoillesaattamislupa- ja
tyyppihyviaksyntdmenettelya koskevista kdytannon jarjestelyisti Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 nojalla (EUVL L 90, 6.4.2018,
s. 66).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Lisétddn 8 artiklan 1 kohdassa sanojen "kaikilla unionin virallisilla kielilld" jalkeen
sanat "sekd islanniksi ja norjaksi" ja 10 artiklan 1 kohdassa sanojen "jollakin unionin

virallisella kielelld" jalkeen sanat "sek islanniksi ja norjaksi".

37pb. 32018 D 1614: Komission tdytdntoonpanopaitos (EU) 2018/1614, annettu
25 péivani lokakuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja kalustorekistereitd koskevista eritelmisti seka
komission paitoksen 2007/756/EY muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 268,
26.10.2018, s. 53).

37pc. 32019 R 0250: Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/250, annettu 12 péivina
helmikuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797
mukaisista rautateiden yhteentoimivuuden osatekijoita ja osajarjestelmid koskevien
EY-vakuutusten ja -todistusten malleista, raideliikenteen kalustoyksikkdjen
hyvéksyttyd tyyppid koskevan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen mallista ja
osajérjestelmid koskevista EY -tarkastusmenettelyistd sekd komission asetuksen (EU)

N:0201/2011 kumoamisesta (EUVL L 42, 13.2.2019, s. 9).

11746/21 VVP/mk 20
RELEX.2.A FI



37pd.32019 R 0773: Komission taytintdonpanoasetus (EU) 2019/773, annettu 16 pdivani
toukokuuta 2019, Euroopan unionin rautatiejirjestelmén osajirjestelméaa
"kdyttotoiminta ja litkenteen hallinta" koskevasta yhteentoimivuuden teknisesta
eritelmasté ja paatoksen 2012/757/EU kumoamisesta (EUVL L 1391, 27.5.2019,
s. 5).

37pe. 32019 R 0777: Komission taytintdonpanoasetus (EU) 2019/777, annettu
16 pdivana toukokuuta 2019, rautatieinfrastruktuurirekisterid koskevista yhteisista
eritelmisti ja padtoksen 2014/880/EU kumoamisesta (EUVL L 1391, 27.5.2019,
s. 312).

37pt. 32020 R 0424: Komission taytintdonpanoasetus (EU) 2020/424, annettu 19 péiviana
maaliskuuta 2020, tietojen toimittamisesta komissiolle direktiivin (EU) 2016/797

mukaisen yhteentoimivuuden teknisten eritelmien soveltamatta jittimisen osalta

(EUVL L 84, 20.3.2020, s. 20)."

15. Korvataan 42f kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 881/2004)
teksti seuraavasti:
"32016 R 0796: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/796, annettu
11 péivéna toukokuuta 2016, Euroopan unionin rautatievirastosta ja asetuksen
(EY) N:o 881/2004 kumoamisesta (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 1).
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Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a)  Sopimuksen poytdkirjan 1 médrdysten estamétté, ilmaisua "jasenvaltio(t)" ja muita
niiden julkisiin elimiin viittaavia ilmaisuja, jotka esiintyvét asetuksessa, sovelletaan
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien valtioiden lisdksi myos EFTA-valtioihin ja
niiden julkisiin elimiin.

b)  EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen tai EFTA-valtioiden pysyvéa
komitea voi tarvittaessa tapauskohtaisesti pyytda virastolta apua tehtaviensa
suorittamisessa.

c)  EFTA-valtiot osallistuvat viraston perustamien tyoryhmien ja ryhmien tydskentelyyn
tdysimadraisesti, ja niilld on niissé ddnioikeutta lukuun ottamatta samat oikeudet ja
velvoitteet kuin EU:n jidsenvaltioilla.

d) Lisdtdaan 11 artiklan 4 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Kun tarkastuskdynti on tehty EFTA-valtiossa, virasto ldhettd raportin myos EFTAn
valvontaviranomaiselle."

e) Lisdtddn 25 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 26 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 27 artiklan
2 kohdassa, 33 artiklan 3, 5 ja 7 kohdassa seké 34 artiklan 4, 5 ja 6 kohdassa sanan
"komissiolle" jdlkeen sanat "tai EFTA-valtioiden osalta EFTAn
valvontaviranomaiselle" sekd 26 artiklan 5 kohdassa sanan "komissio" jdlkeen sanat
"ta1 EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen".
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g)

h)

Lisdtddn 29 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 30 artiklan 3 kohdassa ja 32 artiklan 2 kohdassa

ilmaisun "komissiolle" jdlkeen ilmaisu "ja EFTAn valvontaviranomaiselle".
Lisdtddn 35 artiklan 5 kohtaan teksti seuraavasti:

"Virasto antaa EFTAn valvontaviranomaisen pyynndstd kertomuksia rautateiden
turvallisuutta ja yhteentoimivuutta koskevien ETA-sopimuksen médrdysten

taytdntdonpanon ja soveltamisen tilasta yksittdisessd EFTA-valtiossa."

Lisétidn 38 artiklan 7 kohdassa sanan "komissio" jélkeen sanat "ja EFTAn

valvontaviranomainen".
Lisatddn 47 artiklaan kohdat seuraavasti:

"6. EFTA-valtiot osallistuvat tdysiméérdisesti hallintoneuvoston tydskentelyyn, ja
niilld on d4nioikeutta lukuun ottamatta hallintoneuvostossa samat oikeudet ja

velvoitteet kuin EU:n jdsenvaltioilla.

7. EFTAn valvontaviranomaisen edustaja osallistuu hallintoneuvoston toimintaan

ilman ddnioikeutta.

EFTAn valvontaviranomainen nimittd4 hallintoneuvostoon yhden jisenen ja

sijaisen, joka toimii jésenen sijaisena timén poissa ollessa."
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j)  Lisétdédn 51 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sanan "komissiolle" jilkeen sanat ",

EFTAn valvontaviranomaiselle".

k)  Lisdtdédn 55 artiklaan kohta seuraavasti:

"7.  EFTA-valtioiden kansalaiset voivat toimia valituslautakuntien jasenind, myos
puheenjohtajina. Kun komissio laatii 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
henkil6luettelon, se ottaa huomioon myds soveltuvat EFTA-valtioiden
kansalaiset."

1)  Lisdtddn 64 artiklaan kohta seuraavasti:

"11. EFTA-valtiot osallistuvat 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun unionin
rahoitusosuuteen. Tétd varten sovelletaan ETA-sopimuksen 82 artiklan
1 kohdan a alakohdassa ja poytékirjassa 32 méérdttyjd menettelyjd soveltuvin
osin."
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m)

Lisatddn 67 artiklaan kohta seuraavasti:

"4.  Poiketen siitd, mitd muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen 12 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 82 artiklan 3 kohdan
a alakohdassa sidddetidian, EFTA-valtioiden kansalaisia, joilla on tdydet
kansalaisoikeudet, voidaan ottaa palvelukseen viraston padjohtajan tekemélla

sopimuksella.

Poiketen siitd, mitd muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen 12 artiklan 2 kohdan e alakohdassa, 82 artiklan 3 kohdan e alakohdassa
ja 85 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, virasto pitdd ETA-sopimuksen 129 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja kielid oman henkildstonsé osalta Euroopan unionista

tehdyn sopimuksen 55 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuina unionin kielind."
Lisdtddn 70 artiklaan teksti seuraavasti:

"EFTA-valtiot myoOntévét virastolle erioikeudet ja vapaudet, jotka vastaavat

poytikirjaa Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista."
Lisétiadn 74 artiklaan teksti seuraavasti:

"EFTA-valtion tai EFTA-valtion lainkéyttovaltaan kuuluvan henkilon virastolle
osoittamat asiakirjat laaditaan milld tahansa ETA-sopimuksen 129 artiklan
1 kohdassa tarkoitetulla kielelld 1dhettdjdn valinnan mukaan. Vastaus laaditaan

samalla kielella."
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p)

q)

Lisatadn 77 artiklan 1 kohtaan teksti seuraavasti:

"Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30 pdivané toukokuuta 2001 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 1049/2001 sovelletaan myos kaikkiin EFTA-valtioita

koskeviin viraston asiakirjoihin."
Lisatddn 78 artiklaan teksti seuraavasti:

"Téata asetusta sovellettaessa virasto soveltaa periaatteita, jotka sisdltyvéit Euroopan
unionin turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten
turvallisuusluokittelemattomien tietojen suojelemista koskeviin komission
turvallisuussdannoksiin, jotka on vahvistettu komission paétoksessd (EU, Euratom)

2015/444, myos téllaisiin EFTA-valtioita koskeviin tietoihin."
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16. Lisdtddn 42f kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/796) jdlkeen

teksti seuraavasti:

"42fa. 32018 R 0764: Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2018/764, annettu 2 pdivana

421b.

toukokuuta 2018, Euroopan unionin rautatievirastolle maksettavista maksuista ja

palkkioista sekd niiden maksuehdoista (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 68).

32018 R 0867: Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/867, annettu 13 péivina
kesdkuuta 2018, Euroopan unionin rautatieviraston
valituslautakunnan/valituslautakuntien ty6jéarjestyksestd (EUVL L 149, 14.6.2018,
s. 3).

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sdéinnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Lisdtddn 23 artiklassa sanojen "milld tahansa unionin virallisista kielistd" jalkeen

nn

sanat "tai islanniksi tai norjaksi".

17. Lisatdan 42g kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/59/EY)

luetelmakohta seuraavasti:

n

32019 R 0554: komission asetus (EU) 2019/554, annettu 5 pdivédnd huhtikuuta 2019
(EUVL L 97, 8.4.2019,s. 1)".
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18. Lisdtddn 42h kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1371/2007)

jélkeen teksti seuraavasti:

"421.

42ia.

32016 L 0798: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu
11 pdivana toukokuuta 2016, rautateiden turvallisuudesta (uudelleenlaadittu) (EUVL
L 138,26.5.2016, s. 102), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 59, 7.3.2017,
s.41,jaEUVL:ssa L 317, 9.12.2019, s. 114.

Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat

mukautukset:

Lisatdaan 15 artiklan 3 kohdan toisessa virkkeessé ilmaisun "komissiolle" jilkeen

ilmaisu ", tai EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomaiselle".

32018 R 0761: Komission delegoitu asetus (EU) 2018/761, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2018, kansallisten turvallisuusviranomaisten turvallisuustodistuksen tai
turvallisuusluvan myontdmisen jalkeen suorittamaa valvontaa koskevien yhtendisten
turvallisuusmenetelmien vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/798 nojalla seké komission asetuksen (EU) N:o 1077/2012
kumoamisesta (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 16).
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42ib.

42ic.

42id.

32018 R 0762: Komission delegoitu asetus (EU) 2018/762, annettu 8 pdivina
maaliskuuta 2018, turvallisuusjohtamisjérjestelmén vaatimuksia koskevien yhteisten
turvallisuusmenetelmien vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/798 nojalla sekd komission asetusten (EU) N:o 1158/2010 ja
(EU) N:o 1169/2010 kumoamisesta (EUVL L 129, 25.5.2018, s. 26).

32018 R 0763: Komission tidytintdonpanoasetus (EU) 2018/763, annettu 9 piivini
huhtikuuta 2018, kdytdnnon jirjestelyistd yhtendisten turvallisuustodistusten
antamiseksi rautatieyrityksille Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/798 mukaisesti sekd komission asetuksen (EY) N:o 653/2007 kumoamisesta
(EUVL L 129, 25.5.2018, s. 49).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

Lisdtddn 5 artiklan 1 kohdassa ilmaisun "unionin virallinen kieli" jdlkeen ilmaisu ",

islanti tai norja".

32019 R 0779: Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/779, annettu 16 péivana
toukokuuta 2019, kalustoyksikdiden kunnossapidosta vastaavien yksikdiden
sertifiointijdrjestelmid koskevista yksityiskohtaisista sdédnnoksistd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 nojalla sekd komission

asetuksen (EU) N:o 445/2011 kumoamisesta (EUVL L 1391, 27.5.2019, s. 360)."
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19.

20.

21.

22.

Poistetaan 37dm kohdan (komission téytédntoonpanopditds 2014/880/EU), 37df kohdan
(komission asetus (EU) N:0 201/2011), 42¢ kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivi 2004/49/EY), 42ea kohdan (komission asetus (EY) N:o 653/2007), 42eg kohdan

(komission asetus (EY) N:o 445/2011) ja 42¢h kohdan (komission asetus (EU)
N:0 1077/2012) teksti.

Poistetaan 37da kohdan (komission paatos 2007/756/EY) teksti 16 péivistd kesdkuuta
2021.

Poistetaan 37dl kohdan (komission pédétds 2012/757/EU) teksti 16 péivéastd kesdkuuta
2024.

Poistetaan 42¢e kohdan (komission asetus (EU) N:o 1169/2010) teksti ja 42ef kohdan
(komission asetus (EU) N:o 1158/2010) teksti 16 pdivéstd kesdkuuta 2025.
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2 artikla

Asetusten (EU) 2016/796, (EU) 2016/2338, (EU) 2019/554 ja (EU) N:o 1305/2014, komission

delegoitujen asetusten (EU) 2018/761 ja (EU) 2018/762, komission tidytintodnpanoasetusten (EU)

2017/6, (EU) 2018/278, (EU) 2018/545, (EU) 2018/763, (EU) 2018/764, (EU) 2018/867, (EU)
2018/868, (EU) 2019/250, (EU) 2019/772, (EU) 2019/773, (EU) 2019/774, (EU) 2019/775, (EU)
2019/776, (EU) 2019/777, (EU) 2019/778, (EU) 2019/779, (EU) 2020/387, (EU) 2020/424,
direktiivien (EU) 2016/797 ja (EU) 2016/798, sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 59,
7.3.2017,s.41, ja EUVL:ssd L 317, 9.12.2019, s. 114, komission direktiivin 2014/38/EU ja
komission tdytantoonpanopédatoksen (EU) 2018/1614 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka

julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tama péétos tulee voimaan [... pdivénd ...kuuta ...], jos kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan
1 kohdan mukaiset ilmoitukset on tehty*, tai [direktiivin 2012/34/EU ottamisesta osaksi ETA-
sopimusta annetun] ETA:n sekakomitean pdiatoksen N:o .../...! voimaantulopdivini sen mukaan,

kumpi ajankohdista on myo6hdisempi.

*

[Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosddnnon asettamista
vaatimuksista on ilmoitettu.
1 EUVLL ...
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4 artikla

Tama paétos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-

tdydennysosassa.

Tehty Brysselissa ...pdivana ...kuuta ....

ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja

ETA:n sekakomitean

sthteerit
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Sopimuspuolten yhteinen julistus sekakomitean paitokseen N:o x/2020,
annettu [... pdivénd ...kuuta ...], Euroopan unionin rautatievirastosta ja asetuksen (EY) N:o 881/2004
kumoamisesta 11 pdivéna toukokuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2016/796 ottamisesta osaksi ETA-sopimusta
[hyviksyttaviksi yhdesséd padtoksen kanssa ja julkaistavaksi EUVL:ssi]

Ottaen huomioon ETA-sopimuksen kaksipilarisen rakenteen ja huomioiden Euroopan unionin
rautatievirastolle siirretyn toimivallan myontaa kalustoyksikkojen kayttoonottolupia ja yhtendisid
turvallisuustodistuksia ja hyviksyd Euroopan rautatieliikenteen hallintajérjestelman
radanvarsilaitteita koskevia hankkeita EFTA-valtioiden hakijoiden osalta sekd EFTA-valtioiden
kansallisten turvallisuusviranomaisten ja Euroopan unionin rautatieviraston vilisissa riidoissa
sovellettavan vilitysmenettelyn sopimuspuolet toteavat, ettd tima ratkaisu ei muodosta

ennakkotapausta ETA-sopimukseen siséllytettdvien EU:n sdddosten tuleville mukautuksille.
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